Traduction du bulgare

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

POUR UN MARCHE PUBLIC EN VERTU DU CHAPITRE HUIT “a“ DE LA LOI SUR LES OFFRES PUBLIC,
APPEL D'OFFRES PUBLIC AVEC OBJET
“LOCATION DE VEHICULE OFFICIEL POUR LES BESOINS DE LA REPRESENTATION PERMANENTE DE LA
REPUBLIQUE DE BULGARIE AUPRES DE L'UNION EUROPEENNE — BRUXELLES, BELGIQUE”

1. Le véhicule doit étre neuf et non utilisé ;
2. Quantité — un véhicule pour utilisation officielle ;
3. Spécifications techniques du véhicule - objet de I'appel d’offre public :
- Moteur a essence — 4400, 8 cylindres
- Boite a vitesses automatique
- Couleur — noir saphir métallisée
- Nombre de portes—4
- 4x4
- ABS
- Airbags (y compris airbags latéraux)
- Climatisation électronique
- Systéme avec stationnement guidée (parktronic)
- Salon en cuir
- Systéme d’alarme
- Stores vitre arriére et vitres latérales
- Porte-drapeaux
4. Livraison directe du véhicule a la Représentation permanente — square Marie-Louise n 49, 1000
Bruxelles;
5. Service d’entretien sur place — Bruxelles pour la durée du contrat ;
6. Garantie et service d’entretien gratuite sur place - Bruxelles pour la durée du contrat.

Je soussignée, Nadia DASKALOVA, certifie Pauthenticité de la traduction faite par moi du bulgare en frangais du présent
document. La traduction est faite sur une page.



